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Specifications:

Input voltage/current: 12,0 /24,0VDC 1,5 A
USB-A1 / A2 Output: 5,0V DC 2,1 A

Total Output: 5,0 VDC 2,1 A max

FM Frequency: 87,5 -108,0 Mhz

f: 2402 + 2480 MHz

Poer 6 mW Max

73,9 mm

51 mm
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Read files from:
. TF Card
TF] USB:<32GB

Built-in
@7 microphone
for Voice Calls
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Power On and Connection

Insert the product into the 12 V socket. Press and hold the central button
for about 3 seconds to enter tuning mode, until the digits on the display
start flashing. Adjust the FM frequency of the device to match the FM radio
frequency of the car using the right or left button to increase or decrease
the frequency.

The last selected frequency remains stored after each shutdown.

Open the Bluetooth settings on your smartphone and select “FM Car
Charger” to connect it to the device. When switched on near a smartphone
that has already been paired, it will automatically reconnect within
approximately 5 seconds.

Controls

Play/Pause playback: press the center button once.

Increase/decrease volume: press and hold the right or left button to
increase or decrease the volume.

Previous/next track: press the right or left button once to switch to the
next or previous track.

Change mode: when the device is connected to a smartphone via Bluetooth,
inserting a TF card into the dedicated slot will automatically switch the
mode to TF. Remove the TF card to return to Bluetooth mode.

In TF mode, the display shows the number of the track currently being
played.

Answer a call: when receiving a call, press the center button once to
answer, even during playback.

End a call: during the call, press the center button once to end the call.
Redial the last number called: quickly press the center button twice to
redial the last number called.

Inserire il prodotto nell'uscita 12 V. Tenere premuta il tasto centrale per
circa 3 secondi per entrare in modalita sintonizzazione, fino a che le
cifre presenti sullo schermo non inizieranno a lampeggiare. Regolare la
frequenza FM del dispositivo sulla stessa della radio FM dell'automobile
coniltastodestro oil tasto sinistro per aumentare o diminuire la frequenza.
L'ultima frequenza impostata resta memorizzata dopo ogni spegnimento.
Aprire le impostazioni Bluetooth del proprio smartphone e scegliere "FM
Car Charger” per collegarlo al dispositivo. Quando verra acceso nei pressi
di uno smartphone a cui € gia associato, in circa 5 secondi vi si ricolleghera
automaticamente.

Controlli

Play/Pausa riproduzione: premere singolarmente il tasto centrale.
Aumentare/diminuire il volume: tenere premuto il tasto destro o il tasto
sinistro per aumentare o diminuire il volume.

Traccia precedente/successiva: premere singolarmente il tasto destro o
il tasto sinistro per passare alla traccia successiva o a quella precedente.
Cambio modalita: quando il dispositivo € collegato tramite Bluetooth a
uno smartphone, se viene inserita una scheda TF nell'apposito slot, la
modalita passa automaticamente a TF. Rimuovere la scheda TF tornare
alla modalita Bluetooth.

In modalita TF il display mostra il numero della traccia attualmente in
riproduzione.

Rispondere a una chiamata: quando si riceve una chiamata, premere
singolarmente il tasto centrale per rispondere, anche a riproduzione in corso.
Terminare una chiamata: durante la chiamata, premere singolarmente il
tasto centrale per terminare la chiamata

Richiamare lultimo numero contattato: premere velocemente per due
volte il tasto centrale per richiamare ['ultimo numero contattato.
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Encendido y conexién

Inserte el producto en la toma de 12 V. Mantenga pulsado el botén central
durante unos 3 segundos para entrar en el modo de sintonizacion,
hasta que los nimeros de la pantalla comiencen a parpadear. Ajuste la
frecuencia FM del dispositivo a la misma frecuencia de la radio FM del
automovil utilizando el botén derecho o izquierdo para aumentar o
disminuir la frecuencia.

La ultima frecuencia configurada permanecera almacenada después de
cada apagado.

Abra los ajustes Bluetooth de su smartphone y seleccione "FM Car
Charger” para conectarlo al dispositivo. Cuando se encienda cerca de un
smartphone ya emparejado, se volvera a conectar automaticamente en
aproximadamente 5 segundos.

Controles

Reproducir/Pausar reproduccion: Pulse el botén central una vez.
Aumentar/disminuir el volumen: Mantenga pulsado el botén derecho o
izquierdo para aumentar o disminuir el volumen.

Pista anterior/siguiente: Pulse una vez el botén derecho o izquierdo para
cambiar a la pista siguiente o anterior.

Cambio de modo: Cuando el dispositivo esté conectado a un smartphone
mediante Bluetooth, alinsertar una tarjeta TF en la ranura correspondiente,
el modo cambiard automaticamente a TF. Retire la tarjeta TF para volver
al modo Bluetooth.

En modo TF, la pantalla muestra el nimero de la pista que se estad
reproduciendo actualmente.

Responder una llamada: Cuando reciba una llamada, pulse el botdén
central una vez para responder, incluso durante la reproduccion.
Finalizar una llamada: Durante la llamada, pulse el botdn central una vez
para finalizarla.

Rellamar al ultimo nimero marcado: Pulse rdpidamente dos veces el
botdn central para volver a llamar al ultimo nimero marcado.

Einschalten und Verbindung

Stecken Sie das Produkt in die 12-V-Buchse. Halten Sie die mittlere
Taste etwa 3 Sekunden lang gedrickt, um den Abstimmungsmodus zu
aktivieren, bis die Ziffern auf dem Display zu blinken beginnen. Stellen Sie
die FM-Frequenz des Gerats auf dieselbe Frequenz wie das FM-Radio des
Fahrzeugs ein, indem Sie die rechte oder linke Taste verwenden, um die
Frequenz zu erhéhen oder zu verringern.

Die zuletzt eingestellte Frequenz bleibt nach jedem Ausschalten
gespeichert.

Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen lhres Smartphones und wahlen Sie
.FM Car Charger®, um es mit dem Gerat zu verbinden. Wenn das Gerat
in der Nahe eines bereits gekoppelten Smartphones eingeschaltet wird,
verbindet es sich innerhalb von etwa 5 Sekunden automatisch erneut.

Steuerungen

Wiedergabe/Pause: Driicken Sie die mittlere Taste einmal.

Lautstarke erhohen/verringern: Halten Sie die rechte oder linke Taste gedrickt,
um die Lautstarke zu erhéhen oder zu verringern.

Vorheriger/né&chster Titel: Driicken Sie die rechte oder linke Taste einmal,
um zum ndchsten oder vorherigen Titel zu wechseln.

Moduswechsel: Wenn das Gerat Uber Bluetooth mit einem Smartphone
verbunden ist, wird beim Einsetzen einer TF-Karte in den entsprechenden
Steckplatz automatisch in den TF-Modus gewechselt. Entfernen Sie die TF-
Karte, um zum Bluetooth-Modus zuriickzukehren.

Im TF-Modus zeigt das Display die Nummer des aktuell wiedergegebenen
Titels an.

Anruf annehmen: Driicken Sie bei einem eingehenden Anruf die mittlere
Taste einmal, um den Anruf anzunehmen, auch wahrend der Wiedergabe.
Anruf beenden: Driicken Sie wahrend des Gesprachs die mittlere Taste
einmal, um den Anruf zu beenden.

Zuletzt gewdhlte Nummer erneut wahlen: Driicken Sie die mittlere Taste
zweimal schnell hintereinander, um die zuletzt gewahlte Nummer erneut
anzurufen.
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Mise sous tension et connexion

Insérez le produit dans la prise 12 V. Maintenez le bouton central enfoncé
pendant environ 3 secondes pour entrer en mode de syntonisation, jusqu’a
ce que les chiffres affichés a l'écran commencent a clignoter. Réglez la
fréquence FM de l'appareil sur la méme fréquence que celle de la radio
FM du véhicule en utilisant le bouton droit ou gauche pour augmenter ou
diminuer la fréquence.

La derniére fréquence réglée reste mémorisée aprés chaque extinction.
Ouvrez les parametres Bluetooth de votre smartphone et sélectionnez
«FM Car Charger » pour le connecter au dispositif. Lorsqu'il est allumé a
proximité d'un smartphone déja associé, il se reconnecte automatiquement
en environ 5 secondes.

Commandes

Lecture/Pause : Appuyez une fois sur le bouton central.
Augmenter/diminuer le volume : Maintenez le bouton droit ou gauche
enfoncé pour augmenter ou diminuer le volume.

Piste précédente/suivante : Appuyez une fois sur le bouton droit ou
gauche pour passer a la piste suivante ou précédente.

Changement de mode : Lorsque l'appareil est connecté a un smartphone
via Bluetooth, linsertion d'une carte TF dans le logement dédié fait
automatiquement passer le mode en TF. Retirez la carte TF pour revenir
au mode Bluetooth.

En mode TF, l'écran affiche le numéro de la piste en cours de lecture.
Répondre a un appel : Lors de la réception d'un appel, appuyez une fois sur
le bouton central pour répondre, méme pendant la lecture.

Terminer un appel : Pendant l'appel, appuyez une fois sur le bouton central
pour mettre fin a l'appel.

Rappeler le dernier numéro composé : Appuyez rapidement deux fois sur
le bouton central pour rappeler le dernier numéro composeé.

Ligar e conectar

Insira o produto na tomada de 12 V. Mantenha pressionado o botao central
durante cerca de 3 segundos para entrar no modo de sintonia, até que os
ndmeros no visor comecem a piscar. Ajuste a frequéncia FM do dispositivo
para a mesma frequéncia do radio FM do automdével utilizando o botao
direito ou esquerdo para aumentar ou diminuir a frequéncia.

A Ultima frequéncia definida permanece memorizada apés cada
desligamento.

Abra as definigoes Bluetooth do seu smartphone e selecione “FM Car
Charger” para conectd-lo ao dispositivo. Quando ligado perto de um
smartphone j& emparelhado, ele se reconectard automaticamente em
cerca de 5 segundos.

Controlos

Reproduzir/Pausar: Pressione o botdo central uma vez.
Aumentar/diminuir o volume: Mantenha pressionado o botdo direito ou
esquerdo para aumentar ou diminuir o volume.

Faixa anterior/seguinte: Pressione o botao direito ou esquerdo uma vez
para passar para a faixa seguinte ou anterior.

Mudan¢a de modo: Quando o dispositivo estiver conectado a um
smartphone via Bluetooth, ao inserir um cartdo TF na entrada dedicada,
o modo mudard automaticamente para TF. Remova o cartdo TF para
retornar ao modo Bluetooth.

No modo TF, o visor mostra o nimero da faixa atualmente em reproducéo.
Atender uma chamada: Ao receber uma chamada, pressione o botdo
central uma vez para atender, mesmo durante a reproducao.

Encerrar uma chamada: Durante a chamada, pressione o botao central
uma vez para encerra-la.

Rediscar o ultimo nimero chamado: Pressione rapidamente o botao
central duas vezes para rediscar o Ultimo nimero chamado.
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BknoveHune u nogknoveHne

[Moakntounte yCcTpoONCTBO K pasbémy 12 B. Haxmute w yaepxusaite
LieHTpasIbHYI0 KHOTMKY OKO/0 3 CeKyHz, YTOObl BOVTH B PEXMM HaCTPOKMY,
noka undpbl Ha AuCnaee He HaudHyT muratb. Hactpoite FM-yactoty
YCTPOIMCTBA Ha Ty e 4acToTy, 4To 1 FM-pagno aBToMO6WAA, UCNONb3Ys
npaByIo UMK NEBYIO KHOMKY ANSA YBEINYEHUSA UK YMEHbLUEHUS YacToTbl.
[MocnenHsas ycTaHOBNEHHas YacToTa COXPaHAETCH Moc/ie  Kaxaoro
BbIK/IIOYEHNS.

Otkpoiite HacTpoliki Bluetooth Ha Balwem cmapTdoHe n BbiGepuTe «FM
Car Charger», 4ToGbl NOAKMNIOYUTL €ro K yCTPOWCTBY. 1pu BKAIOUEHUN
pPAAOM CO CMapTPOHOM, C KOTOPbIM YXe BbINOMHEHO COMPsXeEHWe,
YCTPOMCTBO @BTOMATUYECKM NOAK/MOUNTCS NMPUMEPHO Yepes 5 cekyHA.

YnpaBneHue

BocnpoussepeHue/lMaysa: Haxmute LeHTpanbHyo KHOMKY OAMH pas.
YBenuuyeHvne/yMeHblUeHUe TrPOMKOCTU: Haxmute W yaepxusaiite
npaBylo WM NEBYID KHOMKY AN YBEUUEHWUA WM YMEHbLUeHUS
rPOMKOCTW.

Mpeppiaywmid/cnepyiownii Tpek: Haxmute npasyto vav NEBYIO KHOMKY
OfVH pas, 4To6bl NepenTn K cneaytowemMy Unv npeablayLiemy Tpexy.
CmeHa pexuma: Korga yCTpONCTBO MOAKMIOYEHO K CMapTdOHy vepes
Bluetooth, npu yctaHoBke TF-kapTbl B COOTBETCTBYIOLLMIA CMOT PEXUM
aBToMaTVyeckn nepeknwuntcs Ha TF. M3Bnekute TF-kapTy, 4ToObI
BEPHYTbCHA B pexum Bluetooth.

B pexwvme TF ancnnei oto6paxaeT HomMep BOCNPOU3BOAUMOrO TpeKa.
OTBeT Ha BbI30B: [1pV BXOASALLEM BbI30BE HaXXMWTE LIeHTPasIbHYIO KHOMKY
OfIVH pas, YTo6bl OTBETUTD, laxe BO BPEMS BOCMPOU3BEAEHNS.
3aBeplueHMe Bbi3oBa: BOo BpeMsa pasroBopa HaxXmuTe LEeHTPasbHyo
KHOMKY OAVH pa3, YToObl 3aBEPLUNTL BbI30B.

MoBTOpPHBIN Ha6op NocieaHero Homepa: bbICTPO HaXMUTE LLeHTPabHYI0
KHOMKY ABa[bl, YTOObl MOBTOPHO HabpaTb NOCEAHNI HOMED.

Incrhakel s 1

e
enver

Steek het product in de 12 V-aansluiting. Houd de middelste knop ongeveer
3 seconden ingedrukt om de afstemmodus te openen, totdat de cijfers op
het display beginnen te knipperen. Stel de FM-frequentie van het apparaat
in op dezelfde frequentie als de FM-radio van de auto met behulp van de
rechter- of linkerknop om de frequentie te verhogen of te verlagen.

De laatst ingestelde frequentie blijft opgeslagen na elke uitschakeling.
Open de Bluetooth-instellingen van uw smartphone en selecteer “FM
Car Charger” om verbinding te maken met het apparaat. Wanneer het
apparaat wordt ingeschakeld in de buurt van een smartphone waarmee
het al gekoppeld is, maakt het binnen ongeveer 5 seconden automatisch
opnieuw verbinding.

Bediening

Afspelen/Pauzeren: Druk eenmaal op de middelste knop.

Volume verhogen/verlagen: Houd de rechter- of linkerknop ingedrukt om
het volume te verhogen of te verlagen.

Vorige/volgende nummer: Druk eenmaal op de rechter- of linkerknop om
naar het volgende of vorige nummer te gaan.

Modus wijzigen: Wanneer het apparaat via Bluetooth met een smartphone
is verbonden, schakelt de modus automatisch over naar TF zodra een
TF-kaart in de daarvoor bestemde sleuf wordt geplaatst. Verwijder de TF-
kaart om terug te keren naar de Bluetooth-modus.

In TF-modus toont het display het nummer van het nummer dat momenteel
wordt afgespeeld.

Een oproep beantwoorden: Druk bij een inkomende oproep eenmaal op de
middelste knop om te antwoorden, ook tijdens het afspelen.

Een oproep beéindigen: Druk tijdens het gesprek eenmaal op de middelste
knop om de oproep te beéindigen.

Het laatst gekozen nummer opnieuw bellen: Druk snel tweemaal op de
middelste knop om het laatst gekozen nummer opnieuw te bellen.
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Start och anslutning

Anslut produkten till 12 V-uttaget. Hall den mittersta knappen intryckt i
cirka 3 sekunder for att ga in i installningslaget tills siffrorna pa displayen
borjar blinka. Justera enhetens FM-frekvens till samma frekvens som
bilens FM-radio med hjalp av hoger eller vanster knapp for att oka eller
minska frekvensen.

Den senast installda frekvensen sparas efter varje avstangning.

Oppna Bluetooth-installningarna pa din smartphone och vélj "FM Car
Charger” for att ansluta den till enheten. Nar enheten slas pa nara en
smartphone som redan ar parkopplad ansluts den automatiskt igen inom
cirka 5 sekunder.

Kontroller

Spela upp/Pausa: Tryck en gang pa mittknappen.

Oka/minska volymen: Hall hoger eller vanster knapp intryckt for att 6ka
eller minska volymen.

Foregaende/néasta spar: Tryck en gang pa hoger eller vanster knapp for
att ga till nasta eller féregaende spar.

Byta lage: Nar enheten ar ansluten till en smartphone via Bluetooth vaxlar
laget automatiskt till TF nar ett TF-kort satts in i den avsedda kortplatsen.
Ta bort TF-kortet for att aterga till Bluetooth-laget.

| TF-l8ge visar displayen numret pa det spar som spelas upp for narvarande.
Besvara ett samtal: Nar du tar emot ett samtal, tryck en gang pa
mittknappen for att svara, dven under uppspelning.

Avsluta ett samtal: Under samtalet, tryck en gang pa mittknappen for att
avsluta samtalet.

Ring upp det senast slagna numret igen: Tryck snabbt tva ganger pa
mittknappen for att ringa upp det senast slagna numret igen.

Kéaynnistys ja yhdistaminen

Liita tuote 12 V -liitantaan. Pida keskimmaista painiketta painettuna noin
3 sekunnin ajan siirtyaksesi viritystilaan, kunnes naytén numerot alkavat
vilkkua. S&ada laitteen FM-taajuus samaksi kuin auton FM-radion taajuus
kayttamalla oikeaa tai vasenta painiketta taajuuden lisdamiseen tai
vahentamiseen.

Viimeksi asetettu taajuus sailyy muistissa jokaisen sammutuksen jalkeen.
Avaa alypuhelimesi Bluetooth-asetukset ja valitse "FM Car Charger”
yhdistadksesi sen laitteeseen. Kun laite kaynnistetdaan jo pariliitetyn
alypuhelimen laheisyydessa, se yhdistyy automaattisesti uudelleen noin 5
sekunnin kuluessa.

Ohjaimet

Toisto/Tauko: Paina keskimmaista painiketta kerran.

Lisdd/véahenna &anenvoimakkuutta: Pidd oikeaa tai vasenta painiketta
painettuna lisataksesi tai vahentaaksesi aanenvoimakkuutta.
Edellinen/seuraava kappale: Paina oikeaa tai vasenta painiketta kerran
siirtydksesi seuraavaan tai edelliseen kappaleeseen.

Tilan vaihtaminen: Kun laite on yhdistetty adlypuhelimeen Bluetoothin
kautta, TF-kortin asettaminen sille tarkoitettuun paikkaan vaihtaa tilan
automaattisesti TF-tilaan. Poista TF-kortti palataksesi Bluetooth-tilaan.
TF-tilassa naytto nayttaa parhaillaan toistettavan kappaleen numeron.
Puheluun vastaaminen: Kun vastaanotat puhelun, paina keskimmaista
painiketta kerran vastataksesi, myds toiston aikana.

Puhelun lopettaminen: Paina puhelun aikana keskimmaista painiketta
kerran lopettaaksesi puhelun.

Viimeksi valitun numeron uudelleenvalinta: Paina keskimmaista painiketta
nopeasti kaksi kertaa soittaaksesi viimeksi valittuun numeroon uudelleen.
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Ac¢ma ve baglanti

Uriinii 12 V ¢ikisina takin. Ekrandaki rakamlar yanip sénmeye baslayana
kadar ayar moduna girmek i¢in orta digmeye yaklasik 3 saniye basili tutun.
Frekansi artirmak veya azaltmak i¢in sag veya sol digmeyi kullanarak
cihazin FM frekansini aracin FM radyosuyla ayni frekansa ayarlayin.
Ayarlanan son frekans her kapatmadan sonra hafizada kalir.

Akilli telefonunuzun Bluetooth ayarlarini agin ve cihaza baglamak igin “FM
Car Charger” secenegini secin. Daha dnce eslestirilmis bir akilli telefonun
yakininda acildiginda, cihaz yaklasik 5 saniye icinde otomatik olarak
yeniden baglanacaktir.

Kontroller

Oynat/Duraklat: Orta digmeye bir kez basin.

Ses seviyesini artirma/azaltma: Ses seviyesini artirmak veya azaltmak
icin sag veya sol digmeyi basili tutun.

Onceki/sonraki parga: Sonraki veya Gnceki parcaya gecmek icin sag veya
sol digmeye bir kez basin.

Mod degistirme: Cihaz Bluetooth uzerinden bir akilli telefona bagliyken,
TF karti ilgili yuvaya takildiginda mod otomatik olarak TF moduna geger.
Bluetooth moduna geri donmek i¢in TF kartini ¢ikarin.

TF modunda ekran, o anda ¢alinan par¢anin numarasini gosterir.

Cagri yanitlama: Bir ¢agri geldiginde, oynatma sirasinda bile yanitlamak
icin orta digmeye bir kez basin.

Cagriyi sonlandirma: Gérisme sirasinda ¢agriyl sonlandirmak igin orta
dugmeye bir kez basin.

Son aranan numarayi tekrar arama: Son aranan numaray! yeniden
aramak i¢in orta digmeye hizlica iki kez basin.

Wtaczanie i potaczenie

Podtacz produkt do gniazda 12 V. Naciénij i przytrzymaj srodkowy przycisk
przez okoto 3 sekundy, aby wejs¢ w tryb strojenia, az cyfry na wyswietlaczu
zaczng migac. Dostosuj czestotliwo$¢ FM urzadzenia do tej samej
czestotliwosci co radio FM samochodu, uzywajac prawego lub lewego
przycisku do zwiekszania lub zmniejszania czestotliwosci.

Ostatnio ustawiona czestotliwo$¢ pozostaje zapisana po kazdym
wytaczeniu.

Otworz ustawienia Bluetooth w swoim smartfonie i wybierz ,FM Car
Charger”, aby potaczy¢ je z urzadzeniem. Po wtaczeniu w poblizu
smartfona, z ktorym urzadzenie zostato juz sparowane, potaczy sie ono
automatycznie ponownie w ciggu okoto 5 sekund.

Sterowanie

Odtwarzanie/Pauza: Nacisnij sSrodkowy przycisk jeden raz.
Zwigkszanie/zmniejszanie gtosnosci: Nacisnij i przytrzymaj prawy lub
lewy przycisk, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosc.
Poprzedni/nastepny utwér: Naciénij prawy lub lewy przycisk jeden raz,
aby przejs¢ do nastepnego lub poprzedniego utworu.

Zmiana trybu: Gdy urzadzenie jest potaczone ze smartfonem przez Bluetooth,
po wtozeniu karty TF do odpowiedniego gniazda tryb automatycznie przetaczy
sie na TF. Wyjmij karte TF, aby powrdci¢ do trybu Bluetooth.

W trybie TF wySwietlacz pokazuje numer aktualnie odtwarzanego utworu.
Odbieranie potaczenia: Po otrzymaniu potaczenia naciénij srodkowy
przycisk jeden raz, aby odebra¢, nawet podczas odtwarzania.

Konczenie potaczenia: Podczas rozmowy naciénij $rodkowy przycisk
jeden raz, aby zakonczy¢ potaczenie.

Ponowne wybieranie ostatniego numeru: Szybko nacis$nij $rodkowy
przycisk dwa razy, aby ponownie wybrac ostatni numer.
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Evepyorroinon kai cuv6son

SULVEEDTE TO TIPOIOV oTnV LITodoXN 12 V. MATHOTE KAl KPATHOTE TTATNUEVO
TO KEVTPIKO KOULWTL yla TTEPIMTOL 3 BEVTEPOAETTA Yl VA EICENBETE OTN
ASITOLPYIA  CLVTOVIOHOU, HEXPL va apxiocouv va avaBoofrvouv ol
apBpol otnv 086vn. PuBuioTe T ouxvoTnTa FM TG CLOKELNG otV (Bla
oLXVOTNTA HE TO PASIOPWVO FM TOL ALTOKIVATOUL XPNCILOTIOWVTAG TO
8EE( 1 aplotepd koL yia abENON 1 HEIWON TNG CLUXVOTNTAG.

H tehevTaia pLBLICHEVN CLXVOTNTA TAPAREVEL ATTOBNKELHEVN HETA arTO
kABe arevepyoroinon.

AvolETe TI¢ puBpioel Bluetooth Tou smartphone oag kat emAéETe «FM Car
Charger» yia va 1o 0LVSE0ETE pe TN ouokeur]. OTav evepyoronBel kovta
oe smartphone pe To orolo €xel dN yivel cLZeLEN, Ba emavacuvdeBel
ALTOHATA HECA OE TTEPITTOL 5 BELTEPOAETTTA.

Xepotipla

Avarapaywynh/Madon: Matiote pia popd To KEVIPIKO KOLUTTL.
AUEnon/psiwon évtaong: Kpatnote matnuevo To 8El R aploTepo Kouurt
yla avgnon f Helwon g éviaonc.

MponyoLuevo/emopevo kKoppdtt: Matiote pia popd To 8eEl N aploTepd
KOLWTTL yla HETABACH OTO EMOUEVO ) TIPONYOVHEVO KOUUATL.

AMayn Asttoupyiag: Otav n cLokeLn eival cuvdedepgvn péow Bluetooth
ue smartphone, n ewoaywyn kaptag TF otnv avtiotoixn uvrodoxn
aMaZel avtopata ™ Asttovpyia oe TF. Apalpgote v kapta TF yia va
eMOTPEPETE 0TN AetTovpyia Bluetooth.

Tt Asttovpyia TF, n 086vn ep@avidel Tov apilBpd Tou KOPUATIoL TIou
QvarnapayeTal EKEVN TN OTypn.

An@vtnon og kAfon: ‘Otav AauBAvete pia kAnon, matiote pla eopd
TO KEVTPIKO KOLUTTL yla VA ArmavTnoeTe, AKOUN Kal KAata T SIApKEld NG
avanapaywyne.

TepHaTIopoG KARoNG: Katd tn SIGpKELa TNG KAMONG, TATAOTE Hia popd To
KEVTPIKO KOLUT YA VA TEPUATIOETE TNV KA ON.

EmavakAnon teAevtaiou apl®pol: Matiote ypriyopa 800 QOPEG TO
KEVTPIKO KOULUTTL Yla VA KAAECETE Eavd TOV TEAELTAIO APIBHO.

Zapnuti a pripojeni

Pripojte produkt do 12V zadsuvky. Stisknéte a podrzte prostredni tlacitko
po dobu priblizné 3 sekund pro vstup do rezimu ladéni, dokud cislice
na displeji nezacnou blikat. Nastavte FM frekvenci zarizeni na stejnou
frekvenci jako FM radio automobilu pomoci pravého nebo levého tlacitka
pro zvySeni nebo snizeni frekvence.

Posledni nastavena frekvence zlstane ulozena i po vypnuti zafizeni.
Otevrete nastaveni Bluetooth ve svém smartphonu a vyberte ,FM Car
Charger"” pro pripojeni k zarizeni. Kdyz bude zarizeni zapnuto v blizkosti jiz
sparovaného smartphonu, automaticky se znovu pfipoji priblizné béhem
5 sekund.

Ovladani

Prehravani/Pauza: Jednou stisknéte prostredni tlacitko.

Zvyseni/snizeni hlasitosti: Stisknéte a podrzte pravé nebo levé tlacitko pro
zvySeni nebo snizeni hlasitosti.

Predchozi/nasleduijici skladba: Jednim stisknutim pravého nebo levého tlacitka
prejdete na nasledujici nebo predchozi skladbu.

Zména rezimu: KdyZ je zarizeni pripojeno ke smartphonu pres Bluetooth,
vlozenim TF karty do prislusného slotu se rezim automaticky prepne na TF.
Vyjmeéte TF kartu pro navrat do rezimu Bluetooth.

V rezimu TF displej zobrazuje c¢islo aktualné prehravané skladby.

Prijeti hovoru: Pri prichozim hovoru jednou stisknéte prostredni tlacitko
pro prijeti hovoru, i béhem prehravani.

Ukonceni hovoru: Béhem hovoru jednou stisknéte prostredni tlacitko pro
ukonceni hovoru.

Opétovné vytoceni posledniho Cisla: Rychle dvakrat stisknéte prostredni
tlacitko pro opétovné vytoceni posledniho volaného ¢isla.
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Zapnutie a pripojenie

Pripojte produkt do 12 V zasuvky. Stlacte a podrzte stredné tlacidlo
priblizne 3 sekundy, aby ste vstupili do rezimu ladenia, az kym cislice na
displeji nezacnu blikat. Nastavte FM frekvenciu zariadenia na rovnaku
frekvenciu ako FM radio vozidla pomocou pravého alebo lavého tlacidla na
zvysSenie alebo znizenie frekvencie.

Posledna nastavenad frekvencia zostane ulozend aj po kazdom vypnuti.
Otvorte nastavenia Bluetooth vo svojom smartfone a vyberte ,FM Car
Charger” na pripojenie k zariadeniu. Po zapnuti v blizkosti smartfonu,
s ktorym uz bolo zariadenie sparované, sa automaticky znovu pripoji
priblizne do 5 sekund.

Ovladanie

Prehravanie/Pauza: Raz stlacte stredné tlacidlo.

ZvysSenie/znizenie hlasitosti: Stlacte a podrzte pravé alebo lavé tlacidlo na
zvysSenie alebo znizenie hlasitosti.

Predchadzajlica/nasledujuca skladba: Jednym stlacenim pravého alebo
lavého tlacidla prejdete na nasledujucu alebo predchadzajdcu skladbu.
Zmena rezimu: Ked je zariadenie pripojené k smartfonu cez Bluetooth,
vlozenim TF karty do prislusného slotu sa rezim automaticky prepne na TF.
Vyberte TF kartu pre navrat do rezimu Bluetooth.

V rezime TF displej zobrazuje Cislo aktualne prehrédvanej skladby.

Prijatie hovoru: Pri prichadzajucom hovore raz stlacte stredné tlacidlo na
prijatie hovoru, aj pocas prehravania.

Ukoncenie hovoru: Pocas hovoru raz stlacte stredné tlacidlo na
ukoncenie hovoru.

Opétovné vytocenie posledného cisla: Rychlo dvakrat stlacte stredné
tlacidlo pre opdtovné vytocenie posledného volaného Cisla.

Bekapcsolas és csatlakozas

Csatlakoztassa a terméket a 12 V-os aljzathoz. Tartsa lenyomva a kdzépsé
gombot korilbelil 3 méasodpercig a hangoldsi mddba vald belépéshez,
amig a kijelz6n 1évd szamok villogni nem kezdenek. Allitsa be a késziilék
FM-frekvenciajat az auté FM-radidjanak frekvencidjara a jobb vagy bal
gomb segitségével a frekvencia noveléséhez vagy csokkentéséhez.

Az utoljara beallitott frekvencia minden kikapcsolds utdan mentve marad.
Nyissa meg okostelefonja Bluetooth-beéllitdsait, és valassza az .FM
Car Charger” lehetéséget az eszk6zhoz vald csatlakozashoz. Amikor
a készlléket egy mar pdrositott okostelefon kozelében kapcsoljak be,
korulbelul 5 masodpercen belul automatikusan Ujracsatlakozik.

Vezérlék

Lejatszas/Sziinet: Nyomja meg egyszer a kozépsé gombot.

Hangeré novelése/csokkentése: Tartsa lenyomva a jobb vagy bal gombot a
hanger6 noveléséhez vagy csokkentéséhez.

El6z6/kovetkezé szam: Nyomja meg egyszer a jobb vagy bal gombot az
el6z6 vagy kovetkezd szamra véltashoz.

Modvaltas: Amikor a készilék Bluetooth-on keresztil csatlakozik
egy okostelefonhoz, a TF-kartya behelyezése a megfeleld nyildsba
automatikusan TF mddra valt. A Bluetooth mddhoz valé visszatéréshez
tavolitsa el a TF-kartyat.

TF mddban a kijelzé az aktualisan lejatszott szam sorszamat mutatja.
Hivas fogadasa: Bejové hivas esetén nyomja meg egyszer a kozépso
gombot a hivas fogaddsadhoz, akar lejatszas kozben is.

Hivas befejezése: Hivas kdzben nyomja meg egyszer a kozépsé gombot a
hivés befejezéséhez.

Az utoljara hivott szam ujrahivasa: Nyomja meg gyorsan kétszer a
kozéps6 gombot az utoljara hivott szam Ujrahivasahoz.
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Pievienojiet produktu 12 V ligzdai. Nospiediet un turiet centralo pogu
apmeram 3 sekundes, lai ieietu reguléSanas rezima, lidz displeja redzamie
cipari sak mirgot. Pielagojiet ierices FM frekvenci automasinas FM radio
frekvencei, izmantojot labo vai kreiso pogu frekvences palielinasanai vai
samazinasanai.

Pedéja iestatita frekvence tiek saglabata péc katras izslegsanas.

Atveriet Bluetooth iestatijumus sava viedtalruni un izvélieties “FM Car
Charger”, lai savienotu to ar ierici. Kad ierice tiek ieslégta jau ieprieks
saparota viedtalruna tuvuma, ta automatiski atkartoti pievienosies
aptuveni 5 sekunzu laika.

Vadiba

Atskanosana/Pauze: Vienreiz nospiediet centralo pogu.
Palielinat/samazinat skalumu: Nospiediet un turiet labo vai kreiso pogu, lai
palielinatu vai samazinatu skalumu.

lepriek$éjais/nakamais ieraksts: Vienreiz nospiediet labo vai kreiso pogu,
lai parietu uz nakamo vai ieprieksejo ierakstu.

Rezima maina: Kad ierice ir savienota ar viedtalruni, izmantojot Bluetooth,
ievietojot TF karti paredzetaja slota, rezZims automatiski parsledzas uz TF.
Iznemiet TF karti, lai atgrieztos Bluetooth rezima.

TF rezima displejs rada paslaik atskanota ieraksta numuru.

Atbildét uz zvanu: Sanemot zvanu, vienreiz nospiediet centralo pogu, lai
atbildétu, ari atskanosanas laika.

Beigt zvanu: Sarunas laika vienreiz nospiediet centralo pogu, lai beigtu zvanu.
Atkartoti zvanit pédéjam numuram: Atri divreiz nospiediet centralo pogu,
lai atkartoti zvanitu pédéjam izsauktajam numuram.



l!l LIETOTAJA ROKASGRAMATA PHbKOBOACTBO 3A YNMOTPEBA l!!!’

ljungimas ir prijungimas

Prijunkite produkta prie 12 V lizdo. Paspauskite ir palaikykite centrinj
mygtuka apie 3 sekundes, kad jjungtumeéte derinimo rezima, kol ekrane
esantys skaiciai pradés mirkséti. Suderinkite jrenginio FM daznj su
automobilio FM radijo dazniu naudodami desinjjj arba kairjjj mygtuka
dazniui padidinti arba sumazinti.

Paskutinis nustatytas daznis islieka iSsaugotas po kiekvieno isjungimo.
Atidarykite Bluetooth nustatymus savo iSmaniajame telefone ir pasirinkite
.FM Car Charger", kad prijungtumeéte jj prie jrenginio. Jjungus jrenginj salia
jau susieto iSmaniojo telefono, jis automatiskai vél prisijungs mazdaug per
5 sekundes.

Valdymas

Groti/Pauzé: Vieng kartg paspauskite centrinj mygtuka.
Padidinti/sumazinti garsuma: Paspauskite ir laikykite desSinjjj arba kairjjj
mygtuka, kad padidintuméte arba sumazintumete garsuma.
Ankstesnis/kitas takelis: Vieng kartg paspauskite desinjjj arba kairjjj
mygtuka, kad pereitumeéte prie kito arba ankstesnio takelio.

Rezimo keitimas: Kai jrenginys prijungtas prie iSmaniojo telefono per
Bluetooth, jdéjus TF kortele j tam skirtg lizda, rezimas automatiskai persijungs
i TF rezima. ISimkite TF kortele, kad grjztumeéte j Bluetooth rezima.

TF rezimu ekrane rodomas Siuo metu grojamo takelio numeris.

Atsiliepti j skambutj: Gave skambutj, viena karta paspauskite centrinj
mygtuka, kad atsilieptumeéte, net atkarimo metu.

Baigti skambutj: Pokalbio metu vieng karta paspauskite centrinj mygtuka,
kad uzbaigtumeéte skambut;.

Perskambinti paskutiniu numeriu: Greitai du kartus paspauskite centrinj
mygtuka, kad perskambintuméte paskutiniu rinktu numeriu.

BknouBaHe U cBbp3BaHe

CebpxeTe npoaykta kbMm 12V rHesgo. HatucHete v 3agpbxre
LeHTpanHuna O6yToH 3a OKOMo 3 CekyHau, 3a [a BrieseTe B PexXxuM Ha
HacTpoVika, 4oKaTo Undpute Ha AUCNAes 3anoyHaT Aa murat. Hactpoiite
FM yecTtoTaTa Ha YCTPOICTBOTO Ha CbluaTa Yectota kato FM paanoto Ha
aBTOMOGW/1a, KaTo M3Mnos3BaTte AecHUs nan nesus 6yToH 3a yBenvyaBaHe
WM HamansaBaHe Ha YecToTaTa.

MocneaHata 3afjadeHa 4YectoTa oOcCTaBa 3anameTeHa cnef BCSKO
M3K/I0YBaHe.

OtBopere Bluetooth HacTpoikuTe Ha Bawwsa cmapTdoH 1 nsbepete ,FM
Car Charger®, 3a fa ro cBbpxeTe ¢ ycTpoicTBoTo. Korato 6bae BKIYEHO
8 61130CT [10 Beye CABOEH CMapTdOH, yCTPOMCTBOTO aBTOMATUYHO Lie ce
CBbpXe OTHOBO 3@ OKONO 5 cekyHau.

YnpaBneHue

Bb3npoussexpaaHe/lMNaysa: HaTucHete LeHTpanHusa 6yTOH BEAHBX.
YBenuuaBaHe/HaMansiBaHe Ha 3ByKa: HaTucHeTe U 3a4pbXTe AeCHUA
1N neBus 6yTOH, 3a Aa yBEUUWTE WAWN HaManuTe 3Byka.
Mpeaviuer/cnepBaLL 3anuc: HatcHeTe fecHyist v eBurst GyTOH BEAHBX, 3@
[a NpeMnHEeTe KbM CreaBaLLya Uan NpeaunLlHIS 3amnmc.

CmsHa Ha pexuMm: KoraTo yCTPOMCTBOTO € CBbP3aHO CbC CMapTHOH Upes
Bluetooth, noctaBsiHeTo Ha TF kapTa B CbOTBETHUSA CNOT @aBTOMAaTUYHO L
npesBkaoYn pexuma Ha TF. N3Bagete TF kapraTta, 3a Aa ce BbpHETE B
Bluetooth pexwum.

B TF pexwvm gncnnedr nokassa HOMepa Ha TekyLLo Bb3Npon3BexaaHns
3anwc.

OTroBop Ha NOBUKBaHe: [1py BXOASLLO NOBUKBaHE HAaTUCHETE LIeHTPaH1s
GyTOH BEAHBbX, 3@ [la OTTOBOPUTE, IOPU MO BPEME Ha Bb3MNPon3BexaaHe.
MpuknioysaHe Ha pasroBop: 1o BpeMe Ha pasroBopa HaTucHeTe
LeHTpanHusa 6yToH BeAHDX, 3@ Aa NpekpaT1Tte pa3roBopa.

MoBTOpHO HabupaHe Ha nNocneaHns Homep: HatucHeTe 6bP30 ABa MbTU
LeHTpanHusa 6yToH, 3a Aa HabepeTe OTHOBO NMOCEAHNSA HOMEP.



El UPORABNISKI PRIROCNIK

Vklop in povezava

Prikljucite izdelek v 12 V vti¢nico. Pritisnite in priblizno 3 sekunde drzite
sredinski gumb, da vstopite v nacin uglasevanja, dokler Stevilke na zaslonu
ne zacnejo utripati. Nastavite FM frekvenco naprave na enako frekvenco
kot FM radio avtomobila z uporabo desnega ali levega gumba za povecanje
ali zmanjsanje frekvence.

Nazadnje nastavljena frekvenca ostane shranjena po vsakem izklopu.
Odprite Bluetooth nastavitve na svojem pametnem telefonu in izberite »FM
Car Charger«, da ga povezete z napravo. Ko je naprava vklopljena v blizini
Ze seznanjenega pametnega telefona, se bo samodejno ponovno povezala
v priblizno 5 sekundah.

Upravljanje

Predvajanje/Pavza: Enkrat pritisnite sredinski gumb.
Povecanje/zmanjsanje glasnosti: Pritisnite in drzite desni ali levi gumb za
povecanje ali zmanjsanje glasnosti.

PrejSnja/naslednja skladba: Enkrat pritisnite desni ali levi gumb za
prehod na naslednjo ali prejsnjo skladbo.

Sprememba nacina: Ko je naprava povezana s pametnim telefonom prek
Bluetooth, se ob vstavitvi TF kartice v ustrezno rezo nacin samodejno
preklopi na TF. Odstranite TF kartico za vrnitev v nacin Bluetooth.

V nacinu TF zaslon prikazuje Stevilko trenutno predvajane skladbe.
Sprejem klica: Ob dohodnem klicu enkrat pritisnite sredinski gumb za
odgovor, tudi med predvajanjem.

Koncanje klica: Med klicem enkrat pritisnite sredinski gumb za zakljucek
klica.

Ponovno klicanje zadnje stevilke: Hitro dvakrat pritisnite sredinski gumb
za ponovno klicanje zadnje izbrane Stevilke.
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